
схватить этих вожаков незамедлительно,3 4 что и было сделано. 
Когда 19 июля Симончино был схвачен, его вынудили перед 

алтарем капеллы приоров рассказать о собраниях в Ронко по 
требованию одного из приоров. Его заставили назвать имена 
Паголо дель Бодда, Лоренцо Рикоманни и еще девяти активных 
участников этих собраний, хотя он и попытался отвести от них 
удар, заявив, что их на эти поступки толкали аммонированные. 

Первый допрос Симончино был проведен, по слозам приора 
Аччаюоли, «легко и спокойно»,З а хотя на Симончино было ока
зано давление. После того, как о нем сообщили приорам и чле
нам правительственных коллегий, они решили срочно обратиться 
за военной помощью в Сан Джиминьяно, Прато, Пистойю 
и т. д . , 3 6 а также провести второй допрос Симончино с приме
нением пыток, «чтобы сказал правду о заговоре». 3 7 И на этом 
допросе, который проводился в верхних помещениях дворца 
приоров, откуда до площади не долетал ни один крик истязуе
мого, Симончино, подвергнутый пытке на дыбе, повторил тоже 
самое, что и в своем первом признании, «не более и не менее 
того, о чем он уже сказал». ° 

Схваченные в ночь на 20 июля Паголо дель Бодда и Ф и 
липпе (ди Симоне), которые по словам самого Симончино 
«знали так же (как и он) и (даже) лучше об этом деле», 3 9 

«будучи подвергнуты допросу, повторили буквально то же, что 
сказал Симончино». 4 0 

Итак, все допросы вожаков чомпи дают один и тот же ма
териал о главных положениях программы чомпи, которые впо
следствии, в ходе восстания, как уже сказано, обрастут другими, 
привнесенными извне, не из среды наемных рабочих, требова
ниями. 

3 4 «Se voi voleie sapere la veriià di quesii faiii, faie d*avère uno'che ha 
nome Simoncino, chiamaio Bugigaiio, dalla Poria a San Piero Gaiiolino 
о Pagolo del Bodda о Lorenzo Ricomanni da San Friano. E quale aveie 
di quesii ire, eglino vi diranno I U I I O el iraiiaio per ordine, che è ordinaio; 
e questo faie senza indugio» (там же, стр. 2 0 ) . 

3 5 «. . . d i piane e di cheto» (там же, стр. 2 1 ) . 
3 6 Там же, стр. 2 1 . 
3 7 « . . . che dicesse il ѵего di questo ігаііаіо» (там же, стр. 2 2 ) . 
3 8 «. . . nè più nè meno, che egli aveva detio» (там же) . 
3 9 « . . . quesii sapevano cosi e meglio questo faiio» (там же) . 
4 0 « . . .examinaio dissono ad liiieram come avea deiio Simoncino» (там 

ж е ) . В хронике Аччаюоли говорится о том, что Симончино среди знающих 
о собраі ии в Ронко назвал «Filippo d i . . . da San Piero Gaiiolino» (там же, 
стр. 2 2 ) . Полностью его имя оставалось неизвестным. Од» ако, если гбра-
титься к петиции чомпи, мы там встретим среди списка 3 2 синдиков «Filip-
pus Simonis, populi Sancii Peiri in Gaitolino» ( P . С. F о s s a t i, стр. 2 3 0 ) . 
Таким образом, некий Филипгіо — очевидно, Филиппо ди Симоне, будущий 
кандидат в синдики. 
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